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Abstract 

The article examines the traditions of phraseography in Ukrainian academic 

vocabulary. The history of the development in Ukrainian phraseography of 

theoretical and practical approaches to the formation of the register of interpretive 

phraseological dictionaries, the discussion about the volume of phrasemics of the 

Ukrainian language, the peculiarities of definition construction in interpretive 

phraseological dictionaries is shown. Modern academic interpretive phraseography 

has gone through a complex path of development, which began in the late 1950 s. 

Phraseographic practices depend on the general state of phraseology, which was 

finally formed as a separate scientific branch with its own terminological apparatus 

in the late 1980s. The largest modern academic phraseological codes of the 

Ukrainian language are based on the theoretical principles developed by 

L. A. Yurchuk. The concept of phraseography and the definition of the basic terms 

of phraseography need to be clearly established in terminological and encyclopedic 

dictionaries and branch scientific literature. 
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Legend 

СУМ І – Dictionary of the Ukrainian language: in 11 vol. (1970–1980). Kyiv (in 

Ukr.).  

ПФСУМ – Prospectus of the Phraseological Dictionary of the Ukrainian 

Language (1983). Kyiv (in Ukr.). 

СФУМ – Dictionary of phraseologisms of the Ukrainian language (2003). Kyiv 

(in Ukr.).  

ФСУМ ‒ Phraseological dictionary of Ukrainian (1993). Kyiv (in Ukr.). 
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